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LESSON NOTES

Intermediate #84
Oshogatsu with Grandma and
Grandpa
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Oshogatsu

OJI-CHAN:

OBA-CHAN:

OJI-CHAN:

OBA-CHAN:

MINNA:

DAICHLI:

OJI-CHAN:

DAICHLI:

OBA-CHAN:

OKASAN:

OBA-CHAN:

DAICHLI:

OBA-CHAN:

DAICHLI:

Sa, minna sorotta ka na. Kyo kara atarashii ichinen ga hajimaru zo.
O-toso de oiwai shiy0.

Sa, dozo. Qji-chan kara.

Shinnen akemashite omedeto gozaimasu!

Shinnen omedeto gozaimasu!

Shinnen omedeto gozaimasu!

Otoso, boku mo nonde mitai na!

O! Daichi mo nonde miru ka. Chotto dake da zo.

Goku...Ua! N!l Chotto hen na aji da kedo, amai kara, motto nomitai!!

Dame dame, amakuttatte o-sake na n dakara! Sa sa, o-sechi ryori
tabemasho!

Ma, konna ni ippai tsukuru no taihen datta desho.

Osechi ryori wa engi mono da kara ne. Ichi nenkan mame ni
hataraki kenko ni kuraseru yoni kuromame tabete yo.

Ja, Qji-chan to Oba-chan wa, kono ebi tabete nagaiki shite ne.

Yasashii né, kono ko wa... uuu...

Datte, Oba-chan to Qji-chan kara, zGtto o-toshidama moraitai n da
mon!
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New Year's Day

GRANDFATHER:

GRANDMOTHER:

GRANDFATHER:

EVERYONE:

DAICHLI:

GRANDFATHER:

DAICHLI:

GRANDMOTHER:

Nanda, meate wa o-toshidama kai! Shoganai né. Hai, o-toshidama.
Hai, onii-chan. Hai,Daichi.

Arigato!!

Né, onii-chan ni pochibukuro sawarasete! Are, boku no yori usui
yo!! Wai, boku no ho ga ippai haitte ru n da. Wai,wai.

Daichi wa, mada kodomo da né.

So we are all gathered here. A new year will start as of today. Let's
celebrate it with o-toso. (O-toso is an alcoholic drink which is served
with o-sechi and is said to drive out evil spirits.)

Go ahead. You should drink first, since you're grandpa.

Happy New Year!

Happy New Year!

| want to drink o-toso too!

Oh, Daichi! You wantto drink some too? OK, just a little bit.

Gulp. Wow! Mmmm! It tastes strange, but because itis sweet |
wanna drink more!

No, you can't. It may be sweet butit's still alcohol. So, let's eat
some o-sechi (an assortment of traditional New Year's food).
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10.

MOTHER:

Wow, it must have taken a lot of work to make this much.

11. GRANDMOTHER: O-sechi brings good luck. Please eat some black soybeans
(kuromame) so you can stay healthy and you will be able to work
diligently (mame) throughout the year.

1o DAICHI: Then Grandma and Grandpa should eat this shrimp so they can live
a long life.

13. GRANDMOTHER: (Sob sob) Oh, you're such a nice little boy!

14. DAICHI: Well, | want to get my o-toshidama (pocket money given to kids on
New Years Day) from you guys for ever!

15. GRANDMOTHER: Oh! So you are after o-toshidama, eh? Oh well, here itis, your o-
toshidama. This one is for your older brother. And this one is for
you, Daichi.

15. DAICHI: Thank you!

17. DAICHLI: Hey, let me feel my brother's envelope! (Pochibukuro is the name of
the small envelope in which o-toshidama is wrapped.) Hey, it's
thinner than mine! Yea! | have more than he does. Yea, yea!

1. GRANDMOTHER: Oh dear, Daichi is still a child, isn'the?

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English
New Year's sake,
HEEF Hez otoso spiced sake
Food served during
HEERHE BEED&SD osechi ryori the New Year's

Holidays




JEED IANETED engi mono bringer of good luck
Y X[C Y X(C mame ni sparing no pains
g2 <A kuromame black soy bean
REE ERNE nagaiki longevity, long life
HHET T meate object, purpose
envelopes filled with
(F5£R 55K 3 pochi bukuro o
thin, weak, watery,
=10 290 usui diluted
GRAMMAR
(i)-Tc>T

--J22> T isthe colloquial version of --C%E, which means "even if." --C¥E is the

combination of "te-form of verb/i-adj+ E." In the case of --7c D T, the formation is

different depending on whether the preceding word is a verb or an i-adjective (examples
shown below).

Today's example:
BLL<Ilz>THBLALLIS |
HELEODTHEIFHATENS |
Evenif it is sweet, it's alcohol.

Formation:

-CEt:

* Te-form of verbs/i-adjectives + ©

B3 ;BT E;evenif onesleep

DL DDV T E; evenif one is pretty

-fz2DT:
* Plain past form of verb + D C
< D SILVE DT evenif one cries

* Negative form of i-adj(with 7L\ removed) + 72D T



MHOULLY; DN TELY); MWL 720 T
Example:

MO TzoT. STFVOFIIHEVE,
MWL TE2T. SVBADIFTHUVE,

Even if it looks cute. a lion cub is scary.

O D>T, HFIHLVD I
HPEDED>T, PBIELD !

Even if you apologize, I'll never forgive you.

RKEEHUZO>T, TEE,
HFHCRELLIEDT, TIEL,

It's no use shouting loudly.

(i) Words related to H1IEB(@H U & DHD)

HITFLTHHTES(CETWVET, ) ; Happy new year!
FERITEFLTEHTES(CEWVET, ) ; Happy new year!
SEEXLBULLBREULLE T, My best regards this year.
RKEELBSULSPFREOWZUZE T, My best regards this year.

HEEL . HEZF ; New Year's spiced sake
HEERIE , FEED &SP ; traditional Japanese New Year's food
SMA, HZ DI rice cakes boiled in vegetable soup

HFEE;HE UEF ; monetary gift given on New Year's Day

(FEL; (F5.5< 3 ; small envelope for New Year's o-toshidama
FEBIK ; QAU &£ S ; New Year's greeting card

F8#3; D\E E D ; decoration consisting of bamboo and pine branches
L&ETD ; LHMED ; decoration of straw rope

A HN\RHES ; large round rice cakes

FEHODOH ; (FDUODT ; the first sunrise of the year.
#E ; (EDP ; the dream seen on the night of January 2nd.
#E8 ; (I DE ST ; first visit to a shrine in the new year



